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A G Y A R K Ü R I R 
B é c s b ő l , K e d á e n , J a n u á r i us' l 5 - d i h é n , 1822. 

S p a n y o l O r s z á g . , ; 

A * Spanyol tudósítások most n a g y o n , 
hadon mind azon Contrarevolútziós táma
dásoknak leírásával v á g y n a k tele, a' mel
l y e k egy időtől fogva Navarrában , Ar ra -
goti iában 's tökbekben, folyni kezdettek. D e 
cember 25dike 'n í g y írtak BayonnébÖI: — 
„ A ' mi l e v e l e i n k , me l lyeke t Navar rábó l 
v á r t u n k , ma még meg nem é r k e z é n e k ; 
gyan í t j uk , b o g y a' Pamplonai posta , ab
ból H félelemből , h o g y a' támadók az út
ban le fogják tar tózta tni , nem mert meg
indulni . Hiteles utasok, kik onnét ide 
m e g é r k e z t e k , azt beszé l l ik , hogy a' Hit ' 
armadája naponként számosodik; már 3Ó0O 
emberek re telt n' s z á m a ; 's azon v idé 
keken , a' hol ta r tózkodik , az e n t h u -
l i f l í r a u s a l e g n a g v o b b grádusra emel 
kedett . Pamplonából sok gazdag famíliák 
elfutottak. A ' C mstittttziós részen l évők 
nek a' lárma lecsendesítésére ide küldetett 
se rge még nem telt többre 2000 embe
rek nél. A z A r r a g o n i a i Fű Kapi tány Gen . 
A l a v a , segítségére sietett ugyan L o p e c z - , 
Bánosnak a' N a v a r r a i F ö Kap i t ánynak ; 
hanem Tudelához é r k e z v é n , innét azon
nal s ietve víszsza térni kéntelenítetett Ar-.. 
r a g o n i á b a , h a l l v á n , h o g y a ' l akosok az 
Ö eltáyozása után hasonlóképpen f e g y v e r 
h e z kaptak. E g y Madr id i r é g i b b , még 
D e c e m b e r 2 0 d i k á n indult magános tudó
sításból ezeket közl i a' Franczia Gazette : 
—-. , , Gen. A l a v a D e c . I ld ikén útnak in
dult C a s p e városa .felé , h o g y az ott .ki. 
ütött . lármát elcsendesítse. Útjában o l ly 

hírt ve t t : h o g y a' lárma már l e g n a g y o b b 
grádusra hágott ; h o g y a' nép a' Munic i -
pális tiszteket l e t évén másokat tett he lyek 
be ; hogy sok emberek elfogattattak, ,'s ha
lállal fei iyeget tetnek. N e m soká e g y D e -
putátzió érkezett hozzá a* Caspei új Jun
tától , a' me l ly ötet az ott fo lyó do lgokró l 
tudósítván, arra v e n n i iparkodott, , h o g y 
útjából térjen viszsza . A I a v a . e l l en 
ben azt i z e n t e , h o g y néki/'ínera szoká
sa támadókkal a lkudozni , m é l y r e n é z v e 
inti őket, h o g y f e g y v e r e i k e t azonnal te
g y é k , l e , 's mindeneket a' miket m e g v á l 
toztattak, aZ e lőbbeni lábra állítsanak visz-

A ' Deputá tz ió azonközben D e c . 1 4 sza. 
dikén ismét viszsza érkezvén A l a v á h o z , 
o l l y izenetet mondot t néki a Juntától, 
h o g y ez mindent elkövetet t , h o g y a 'csen
dességet he ly re állíthassa, de, semmi si
kere nem lett iparkodásának, m e l y r e néz-
v e Ö semmiről nem f e l e l , ha a' Generá l i s . 
Ur azon feltétele mel le t t csakugyan m e g 
marad , h o g y a' városba bemen jen . A ' 
Generális megmaradó i t feltett czélja me l 
lett. Caspébe m é g Dec . 14dikén b e m e n t , 
a hol ugyan semmi elléntállást nem p r ó 
báltak el lene tenni, hanem felettébb n a g y 
kedvet lenséggel fogadták , 's bemene te l é 
kor illy kiáltozással köszöntötték : „ É l j e n az 
Is ten! Éljen a' Szent Szűz ! Éljen a' V a l 
lás! " — A ' n e v e z e t t Generális haladék 
nélkül minden intézeteket megtet t a ' rend
nek helyreáll í tására, de azonban o l ly tu
dósítást v e t t , h o g y A l k a n i c z városában 
is hasonló támadás ü tö t t -k i , hogy a K i 
rá ly ' képét az úczán proczessióval ' m e g -
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hordozták, h o g y « z Alkanizi lakosok 
magokat ' a' Caspei támadókkal öszszecsa-
tolni iparkodnak. Hasonló mozgások for
dultak-elé" Alago.nban és Calatojudban i s , 
V h o g y egész Ar ragon ia felkelt az níj Sy-
stetna ellen. Andalusia m é g most is lármás 
állapotban v a n ; a' Kadiksi és Sevi l la i la-
kosok' példája szerént a* Malagaiak se* 
fogadták-el az Országlószéktöl oda rendel
tetett új F ö - T i s z t e k e t : de azt mondják 
más f e lö l , h o g y az Országlószék állhata
tosan azon d o l g o z i k , hogy az ezen Dél i 
részeken fo lyó ellenkezést f e g y v e r e s erő 
által nyomja-el. M é g Centába is által ha
rapódzott az egyenet lenkedés ' tüze. A z 
ott l é v ő örzösereg December -jdikén estve 
a' Püspököt 's a' több Papokat onnét, e l 
kergette. 

E g y más l evé lben a' Spanyol határ
szélekről í g y írtak u g y a n ezen t á rgyró l 
D e c . 27dikén:" — „ A' Navarrai támadók 
s e r g e , mel ly már meglehetős számra ne
vekede t t , hat Guerilla-csapatokra oszlott, 
me l lyek a' tar tományban minden felé fel 
s alá járnak, mindenütt pártfogókra ta

lálnak,* hanem a' reguláris sergekkel va ló 
öszszecsapást mindenütt elkerülik. A z e g y 
g y i k számosabb csapatjok a' Roucal v ö l 
g y é b e v e t t e - b e m a g á t ; a' másik, m e l l y 
va lami 200 emberekből á l l , Pamploua kö
rül ólálkodik; a 'harmadik a 'Boronda v ö l 
g y é t , a' 4dik a' Le rumber ry halmait fog-
lalta-el. Salvaterrából 3oo "reguláris kato
nák jelenvén - meg Dec . 22dikén Vi t to r iá -
Jiak kapuji előtt, ennek lakosaiban n a g y o n 
felelevenítet ték a' bemnek már régen pis
l o g ó nyughatatlanság' tüzét , 's ezen meg
jelenés más felöl a' tisztikarokat nagyon 
megret tentet te , kik attól féltek, h o g y a' 
nyughatatlan lakosok 's a' Constitútziós ka
tonák között , ha a' városba be találnának 
rontani , rút vérontásra kerülhetne a' do
l o g . Ü g y lá tszik , h o g y ma bizonyosan 

e lmondhat juk , h o g y a' három Bask-tarto. 
mányok már öszszecsatolódtak Navar ráva l . 
A ' reguláris s e r g e k ' száma is reá m e g y ' 
már 3000 e m b e r e k r e , kik magoka t a* tá. 
madók' serge e l l en ezen tar tományokban 
egyesítették. A ' támadók közöt t sok olly 
tisztek és k ö z emberek talál tatnak, kik 
hajdan M i n a alatt a ' R e l i g i ó n a k zászlóji-
val Napó leon el en cs i táz ták , 's mostma-
gokat u g y a n azon zá .z lók alatt egyesí te t 
ték az i820dik esztendöbéli Revolútz iósok 
ellen. A ' támadók jól fizettetnek. A ' ki 
az ö se rgekhez pár to l , ha f e g y v e r t viszen 
8 Piastert , ha y , e d i g lovat i s , 2000 Reált 
kap ajándékba. A ' köz ember napjára 
másfél font k e n y e r e t , fél font húst , egy 
palaczk bor t , és öt Reált kap. — „ 0 n-
d a vá rosában , Valencz ia tar tományában 
a' Constitútziós oszlop Dec . od ikén éjjel 
gané j j á bemocskoltatván, az A l k a d e , Dt»n 
Raphael Q u e r o l a' Municipali tást azon
nal öszsze hivatta , 's annak e l e j ébe ter
jesztette , miként lehetne h ' gonosz t évő 
ket megtalálni . Azu tán a ' po lgá roka t , pol
gári katonákat , minden katonai Tisz t ik t-
rokat ö s s z e h i v a t v á n , mind ezeknek je
lenlétekben önnönmagán ere t v á g o t t , sa 
Constitútziós osz lop ró l a 'mocskot tulajdon 
v é r é v e l m o s t a - l e . " 

B a r c e 1 Vo n á b ó 1 i l ly tud 'sitást köz
lenek áltáljában minden Párisi U j ság leve -
lek , D e c e m b e r ' 2 0 d i k á r ó l : — " 

Á m b á r a sárgahídeg m é g most is 
okoz néme l ly halálos tör téneteket , 's ám
bár a' t isztítási , füstölési, 's e g y é b szük
séges intézetek , me l lyek bölcsen megte 
tettek , m é g egészen el m m végez t e t t ek 
i s : az Egés ség reügye l ) Junta c s a k ú g y » 
blly határozást t e t t , h o g y a' város körül' 
eddig fennállott Kordon már e los / Ja t ta t -
hatik. Én is a' Kordon szomszédságában; 
vol tam, midőn ezen határozásnak híre. oda 
m e g é r k e z e t t , a' m e l y n e k e re je szerént a , 



v á r o s *s a' ta r tomány között va ló közösü
lés azonnal meguj i t t a tván , mind ezekbő l 
n látszik k ö v e t k e z n i , h o g y azok a' szá
mos írások, mel lyekben az erősítetett, h o g y 
az itt uralkodott nyavalyának természete 
n e m vo lna r a g a d ó , lett volna ezen hatá
rozásnak főbb indító, o k a , ,'s a' me l ly hír
nek hallására valami 6 0 O emberek között 
leírhatatlan ö rvendezés t ámadván , a' kör
n y é k r ő l legalább ÖOOO emberek csak ha
mar j ában , még azon n a p o n , viszsza köl
tözködtek a 'városba. E z e n sok emberek
nek viszszaérkezése , a' városnak Barcel-
lone t t éve l 's a' k ikö tőhe l lye l való közösü
lésének m e g n y í l á s a , a' magazinumnak 
megtiyittatása, 's több effélék, egészen új 
életet gerjesztettek - fel a' lakosok köztt. 
A z o n b a n csakugyan találtatnak sok ol ly 
Barcel lonai lakosok, kik m é g most is böl
csen várakoznak a" kö rnyék i falukon , h o g y 
micsoda következése fog annak lenni , h o g y , 
mint némel lyek gondol ják , a várossal va
ló közösülés i l ly hirtelen megnyittatott , a' 
m e l l y mellett az is csakugyan n a g y o n é r - . 
demes a' m e g j e g y z é s r e , h o g y a madarak, 
m e l l y e k a* sárgahidegnek kiütésekor a' 
Barcellonai l e v e g ő t óda hagyták v a l a , ide 
m é g mind ez ide ig viszsza nem tértek. — 
„ M o s t a n s á g újabban két Franczia O r v o 
sok érkeztek-meg i d e , k i k . mint' mond
j á k , azért jö t t ek , h o g y a' nyava lyának 
v é g z ő d é s é r e akarnak figyelmezni. M á r né
hány holt- testet fe lvág tak . A ' S p a n y o l 
Országlószéknek az a c z é l j a , h o g y min
den nemzetbéli Orvosok közzül e g y B iz 
tosságot gyűjtsön öszsze, o l ly v é g r e , h o g y 
ezen veszedelmes nyavalyának természe
tétes okait meghatározzák. — „ A z itt le-̂  
v ő F ő Kapi tány k é s z ü l , h o g y Madridba 
Vegye útját. •— Generális R i e g ó még 
most is R é u s b a n tartózkodik, hova L e -
r idábóí ment vala. Tudjuk , h o g y ő te t ' az 
As tur ia i lakosok a 'Mártziusban öszszegyü-

lendü Cortesek' gyűlése*; tagjává választot
ták , a' me l ly környülállás azonközben ném 
tetszik a' Liberál isoknak, azért, h o g y ezek 
azt szerették volna inkább , h o g y ö Kata-
loniai Fő Kapi tánnyá neveztessék 's itt 
Barcellonában lakjék Vil la .Cari ipa he lye t t , 
a' mel ly nagyon fontos dolog v o l n a , és 

'elmaradása erősen késlelteti az Inge t l e 
n e k plánumának v é g é h e z va ló k ö z e l e d é 
sét. —- „ A z o k a' tudósítások, a' m e l l y e k 
Kádiksból'.,. V a l e n c z i á b ó l , és Saragossábóí 
ide érkeztek, közönséges pezsgésről 's az 
ajtó előtt álló fé le lmes crisisröl beszél lnek. 
A z enthusiasmus legfelsőbb grádicsra l é 
pett . A* nemzet i ö r z ö - s e r g e k magokat 
organizá lván a' f e g y v e r b e n gyakorol ják . 
Minden környülállások hadi ábrázatot v e t -
tek-fe l , 's azt gyan i ta t j ák , h o g y nem so
ká patakkal "kell a' vé rnek fo lyn i . K i v á l t 
itt Barcellonában szörnyen felhevesülteh 
az e l m é k , 's a n a g y számmal- találtató 
Liberálisok ol ly készületeket tesznek, min t 
ha éppen i d e g e n e l lenségtől kel lene ol
talmazni magokat . Szánszándékkal o l l y 
czélzásökat hir lelnek - e] az idegen Hatal
masságokról , , me l lyek által a' nyughatat
lankodó elmékbe, m é g n a g y o b b nyugha-
tatlankodást öntenek, . a' mel ly nékiek ar
ra szolgáló-Takt ika , h o g y a' népet a' fe l 
f egyve rkezés r e annál hajlandóbbá tehes
sék. Mi leszsz mind ezek után belölünk 't 
ezt egyedül csak az Isteni Gondvise lés 
tudja ." 

F r a n c z i a .0 J; s z á g . ' 

Említettük Volt annak idejében, h o g y , 
a' Kirá ly midőn a' maga Mi'.iisteriumát e-
gészen megvá l t oz t a t t a , / akko r azon tör-
vényjavallást is viszsza vette , me l lye t az 
előbbeni Ministereík által az eránt a' K ö 
ve tek Kamarája e le jébe terjesztetett va la , 
h o g y az Újságok censuráltatása még öt esz
tendeig o l l y . módon maradjon , ; mint né< 
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hány esztendőktől fogva fennáll. M á r m o s t 
ismét más törvényjavallást küldött" ö F e l -
sége ugyan ezen tárgy erárit e z e n Kama
ra e le jébe , mel lye t az új ígasság Ministe-
re Jan. 3dikán o lvaso t t - f e l a' g y ű l é s b e n , 
's a* melynek tartalma, öt pontokban en
nyiből á l l : —• " 

, , L a j o s 's a' t : 1) Semmi o -
lyan Journal és Időszaki i rás , a' me l ly 
v a g y egészen v a g y csak e g y részint 
i s , politikai tárgyakat foglal magában , 's 
akar bizonyos napokon 's rendszerént, akar 
p e d i g csak meghatározatlan számú cso
mókban í ra t ik , m e g nem jelenhet ik a' 
K i r á ly által va ló meghatalmaztatás nél
k ü l : a' me l ly ti lalom: azonközben azon U j -
ságlevelekre , me l lyek az i 8 2 2 d i k eszten
dő Januáriusának lső napján már fennál
lot tak, ki nem terjesztethetik. — 2 ) A z 
a mustra n y o m t a t v á n y , me l lye t eddig a 
Prefektúráknál, "Vice - Prefektúráknál , és 
Polgármestereknél kel le t t le t enn i , en-
nekutánna azon He lybe l i K i r á ly i Próká
tornál tétessék - le , hol ez v a g y amaz U j -
ságlevél kiadatik. -—' 3 ) Ha va lamel ly U j -
ságlevélnek , Journalnak, v a g y akár mi 
e g y é b . Fo lyó Írásnak lelke (tendentia-
j a ) írta mutatna, h o g y az által a ' k ö z ö n -
séges csendesség megháborittathatik, a' Fr. 

' országban fennálló. Státus' Rel igiója v a g y 
akár melly egyéb megesmért Rel ig iók eránt 
tartozó tisztelet megsér tődhetne , 's a' K i 
rály* méltósága és a'' Constitútziós intéze
tek nek fennállása veszedelmezte thetne , e-
zen esetekbén azon Ki rá ly i í té lőszékek, a' 
mel lyeknek, kerületekben' az i l l y Ujságle-
velek nyomti.<-• :atni fognak , eze'n Ujságle-
ve leke t , közönséges tö rvényes ülésben a' 
Prókátornak ''s á' '- Részeseknek megh'al-
gatása után fel függeszthet ik , a v a g y "egé
szen' el is nyomhatják."- E'Zen perlekedés
nek a' közönség előtt 'kéllTolytattatni^* ha.az 
[télös'zék azt,i. a' rendre és erkölcsiségre' 

nézve v e s z e d e l m e s n e k nem tartandja. (E-
zen cz ikkelynek olvastatása h e v e s lárma 
áltál szakasztatott f é l b e , m e l l y a* bal ol
dalról jöt t . ) 4) Ha időközben v a g y a' Ka
mara' e g y i k öszszehivatásától f o g v a a' kö
ve tkezendőnek öszszehiva tásá ig , ezen bá^ 
torsági intézeteket v a l a m e l l y fontos kör
nyúlállások , az akkori szempillantatra néz
v e e légte lennek lenni mutatnák, e z e n eset
ben az edd ig fennállott Censúra e g y Kirá
l y i , három Ministerektöl aláíratott paran
csolat által ismét felállittathatik, hanem a 
Kamarának öszszehivattatása után e g y hó-
nap múlva , ha az által e zen hónap alatt 
meg nem erösí tctet t , p l e n o j u r e meg
szűnjék. Hason lóképpen m e g ke l lene an. • 
rak szűnni azon napon i s , m e l l y e n a'Ki
rály a' Kamará t eloszlatná — 5 ) Azon 

- régibb t ö r v é n y e k n e k in téze te ik , mellyek 
ezen t ö r v é n y által el nem törö l te t tek , to
vább is mind álljanak-fenn. Köl t a' Thüil-
leria' kastéllyában Dec . 3 j d i k é n i 8 2 l b e n , 
Országlásunknak 2 j d i k esz tendejében. — 

„ L a j o s . 

A ' Kamara Biztosság' e le jébe adta meg-
visgáltatás v é g e t t ezen javallást, az Elölülő 
ped ig j e l en t e t t e , hogy a' Minis terek ' kí
vánsága a z , h o g y ezt mindjárt a' követ
kező n a p o n , 4 d i k b e n , v e g y é k visgálás 
alá. A ' bal oldal e l l enben , 's Mi mater
nek egész beszéde- alatt n a g y o n nvugha-
tat lankodott , 's ezen törvényjaval lásér t 
n y i l v á n , m é r g e l ő d ö t t , és most újabban lár
mázni kezdett azt mondván , h o g y ezen 
dolog , ; i l ly hebehurgya módon m e g nern 
batároztathatik 's több időt kívánt meg-
fontqltatására : de nem hajthatta v é g r e ki; 
vansagát. Megha tá roz t a tok , hogy a' kö; 
yetkezcí napon -haladék nélkül visgálás alá 
ye'tptp'djék' a' kérdés . . 



wvvw 

A ' m i azt a ' n e v e z e t e s történetet i l 
l e t i , a' me l ly szerént ezelőtt 25 eszten
dőkke l a' Dubonnal va ló n a g y hasonlatos
ság miatt a' szerencsétlen Lesurque halál
ra Í tél tetet t , annak további környülál lá-
sairól csak azt hozzuk m é g fel r ö v i d e n , 
h o g y az í té lőszék, m e l l y már a' halálos 
Í téletet kimondta vala , annyira bizonyta
lankodot t , h o g y jónak találta a' do lgo t a' 
Di rec tor ium elejébe ter jesz teni : hanem 
ennek kezei a' Constitútzió által n a g y o n 
megkö t t e tve l é v é n , ez azt az Ót - százak' 
gyű lé se elejébe ter jeszte t te , e ' ped ig B iz 
tosság elejébe *adta a' dolognak megv i sgá l -
tntását. A ' Biztosság azonközben csak azt 
forgatta szemei e lő t t , a' mi a' t ö r v é n y e k 
által m e g vol t ha t á rozva , a' me l ly ek
képpen szól l : „ A z Esküdtek által ki
mondatot t ítélet el len nincs' apel lá lás , 's 
az i l ly ítélet megsér the te t len" — 's í g y lett 
v é g r e , h o g y Lesurque ártatlanul m e g ö l e 
te t t ; megtévede t t I télöbiráj inak m e g b o 
csátott*, C o u r r i o l p e d i g utolsó szempi l 
l an tásá ig k iá l toz ta , h o g y Lesuryue ár
tatlanul fog m e g ö l e t t e t n i ; mert D u b o n 
a' gy i lkos . — 

N e m soká az után , ugyancsak a' Cour
r iol vallástételére, m é g e g y harmadik g y i l 
kost is kézre kerítettek , a' ki hasonlókép
pen haláláig e rős í te t te , hogy Lesurque 
ártatlanul hált-meg. V é g e z e t r e D u b o n 
is kézre kerül t , 's ekkor látták mindenek, 
h o g y me l ly nagyon hasonlítson Lesurque-
h e z , s h o g y m e l l y n a g y o t hibázott az 
í télőszék. Már most D u b o n is halálra 
Í tél tetet t , 's m e g is ölet tetet t , de a' sze
g é n y Lesurquét már nem lehetett viszsza 
hozn i a' v i lágra . Későbbre még e g y más 
bűnös' társat is : megtalál tak Madr idban, a' 
ki hasonlóképpen á' Courr iol tolvaj Báii-
d á j á b ó l v a l ó ' vo'lt^ 's á' ki nem csak szóval 
vallottá a? Lesurque ártatlaiiú] történt m e g -
ölettetését , hanem forma szerént ; is meg

itta Téstamentomban , m e l l y a' Ver'salíaí 
Plébánia l e v e l e i közöt t maradott - m e g , a' 
ho l mostanság meg ta lá l t a tván , a ' L e s u r 
q u e ' maradékai már most énnél fogva az 
ö megölettetésére v a l ó tekintetből e l fog 
laltatott jószágaikat a'Státustól per l ik v i sz 
sza, • 

N a g y B r i t a n n i a és I r l a n d i a . 

I r I an d i áb a n ' m é g mind ez ide ig 
e l nem csendesedtek az öldöklő Bándák. 
D r u m k e e n b e n va lami Keays Nathána-
el nevü Ú r , ú g y szol lván azon Bírák sze
m é i előtt gy i lko l ta to t t .meg, kik most ezen 
gonoszságoknak mégvisgálásában fogla la
toskodnak. A ' gy i lkosok ' v e z é r e R o . c k , 
többféle f e n y e g e t ö d z ö l eve leke t küldöz 
ide amoda, m e l l y e k a' London i Kurírban 
mind közöltettek az Olvasókkal . L e v e l e i 
közül egyikben ekképpen szó l l : — „ K a 
pi tány Rock kér , i n t , kénszer i tvé sürget
v e parancsolva kér mindeneke t , hogy 'az -
i 8 2 ö r a 's e löbbeni esztendőkre há t ra lévő 
Tizedeke t , G v i n e és Souvere igne aranyok
ban , Banknótákban, tíz péncés darabok
b a n , 's az Irlandiában járó e g y é b pénz 
nemekben a' n agyon becsületes Chester 
Johnnak haladék nélkül fizessék-le. E z e n 
parancsolat a' falakra függesz te tvén-k i , a' 
v é g é n n é g y sorú versben i l ly-ér te lmű sza
vak olvastattak: „ E z e n kiragasztott c z é -
dulákat leszaggatni senki se' m e r é s z e l j e ; 
ezeknek itt kell fe lraggatva maradn i , m í g 
csak ' azesaö le n e m ' m o s s a . { £ 

T ö r ö k B i r o d a l o m . 

V é g z e t e a' London i Kurir ' Tudósí tá

sának, me l lye t ö a' Görögök el len a' T r i -

póliczai tör ténetekről kiadott , 's a' mel 
lye t a' IVt i ik számú" M . Kurirbaií a- 28 
dik lapon elkezdettünk : • — , , Á z ostrom
ló Vezérek , t. 1. a' Mfítnái 'Bei 's Cbloeo-
t r i n i , és a' T ö r ö k Kömmendáns k ö z ö t t , 
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f íapítulátzió köttetett vnía, 's az azt k ö v e -
tett három napokon sok Tö rök aszszonyok-
b ó l és gye rmekekbő l ál ló famíl iák kiköl
töztek a' városból , 's a' Görög tábor me l 
lett szállítattak-meg, a' hol barátsággal fo
gadtattak, a' né lkü l , h o g y a' harmadik 
napi kihöltözödök e l len is valami akadály 
tétetett v o l n a : hanem ekkor az ostromló 
ármáda véle t lenül lábra kerekedvén , 's a' 
városnak e g y i k kapuját 's a' fe l legvár t min
d e n akadályoztatás nélkül e l foglalván, e g y 
kifüggesztett Görög zászló a' közönséges 
berohanásra jel t adot t , 's a 'puszt í tás és 
gyi lkolás egész é j j e l , minden korra és 
nemre va ló tekintet nélkül, folytattatott. 
A ' következett napon azon va l ami 3 o o o , 
.nagyobbára aszszony és g y e r m e k T ö r ö 
k ö k , kik két napoktól fogva a' G ö r ö g tá
borban tartózkodtak, onnét va lami m é l l y 
útba vi te t tek, 's ott l eve tkez te tvén l e g k e 
gyet lenebb m ó d o n felmészároltattak; a' 
m e l l y mészárlás m é g három napokig, tar
to t t , 's egyebek közöt t a' városban ;találta-
tó Sidó famíliák is, nagyok kicsinyek mind 
meggyilkoltat tak. A ' Tripoliczában meg
gyilkoltatott emberek ' száma ÖOOO-re szám
láltatik. Min thogy tudva v a n , h o g y e g y 
G o r d o n nevü Áng lus - ember ezen os. 
t romló ármáda' Geherálstábjának a ' K o m -
mandánsa v o l t : tehát nékünk n a g y ö r ö 
möt okoz , h o g y fe lö le azt je lenthet jük, 
h o g y ámbár ő ezen ostromban nem csak 
j e l en volt és azt e lősegí te t te , hanem a' 
maga bőkezűsége által az ahoz kívántatott 
készületekre is n a g y segítséget adott; mi -
nekutánna a' munkábavétetendö árulást lát
ta 's. annak semmi tanácslásai által e l lene 
n e m alhatott, a' Görög tábort, 's azután 
az annál "va ló szolgálatot is egészen oda 
hagyta , min thogy abban tovább részt v e n 
ni sem a' maga' sem hazája' becsülete 
m e g nem engedte . M i a' Törököknek bar-
barusságaikról naponként szörnyű n a g y í 

tott tudósításokat o lvasunk , m e l l y e k a' v é g 
re h i r le l te tnek-e l , h o g y a' T ö r ö k ö k ellen 
való fanaticus hadakozás ' tüzét annál job
ban fe lger jesz thessék: de azonban csak
ugyan bajosan találhatnának a Görögök' 
barátjai példát a r r a , h o g y a' T ö r ö k ö k va. . 
lami o l lyant e lkövet tek v o l n a , min t a'Gó". 
rögök T r i p o l i c z á b a n , m e l y b e n a' legmes-
terségesebben k igondol t árulás, az emberi 
vérnek l egvadabb szomjúzásával s az em. 
berkinzással i l l y módcn keze t fognának ." 

U j a b b T u d ó s í t á s o k . 

S p a n y o l O r s z á g . — A ' Madridi 
Polgár i K o r m á n y o z ó Proklamatziót intéz, 
vén a' vá ros ' lakosaihoz, csendességre, jó 
rendtartásra, 's a' K i r á l y h o z és Constitú-
tzióhoz v a l ó hűségre inti okét . 

Gróf V i 11 a JI o u v a, a' Na varrni Roya
lista ármáda' v e z é r e , i l ly Proklamatziót 
intézett e z e n tar tomány ' l akosa ihoz : — " 

,, V é g r e megny í l t ak a' s z e m e k azon 
néhány n a g y r a v á g y ó átkozott Spanyolok-
nak czélzásaik e ránt , a' kik o l ly fogas 
alatt, h o g y e g y boldog és bölcs Constitú-
tziónak g y ü m ö l c s e i v e l élhessenek, nem e-
g y é b i e c z é l o z n a k , hanem csak hogy a 
Re l ig ión és Thrónusoi i utolsó csapást 'ej
t enek , '3 a' Hősi Spanyol nemze te t az Ín
ségek és rendet lenségek ö r v é n y é b e merí
tsék. Egészszen más nemű képzelüdések-
kel valátok ti azon ígé re t ek rő l , mel lyeket 
ti ezen újítókról magatoknak bolondul tet
tetek v a l a , k i k , minekutánna a' Kirá ly t 
minden elsöségi jusaitól megfosztották 
volna , az Országló g y e p l ő t m a g o k h o z vet
ték s a Hazátlegret ienetese.bb fejetlenség
nek zsákmányává tették. V a n - é m é g v a g y 
e g y o l ly S p a n y o l , a' ki azon vesze
delmes következésekről m e g nem g y ő z ő 
dött y o l n a , me l lyeke t az í S a o b a n elefor-
dult Országlási változás maga után vont . 
Nincsen csak e g y is. Minden R e n d e k m e g -



e rez t ék már ezen változás roszsz. 'követke
zése inek súlyos voltát . A z egész v i l ág ki
ál toz már emez új Országlóknak s Jakobi
nus Bandáknak vétkes cselekedeteik el len, 
a' kik minden Spanyolokat a' magok j á r m o k 
alá szeretnének hajtani. N a v a r r a i a k ! Eljött 
az a ' n a p , a 'me l lyen minden jóknak ösz sz« 
kelt csatolni magokat, h o g y a ' ve szede lem
től fenyegettetet t Re l ig ió t és Hazát m e g 
menthessek. M e g s z e n v e d h e t i t e k - e , h o g y 
azon rettentő Revo lú tz iónak ö rvényébe ta
szítsanak benneteket , a' m e l l y Franczia 
Országot szél iyel szaggatta , 's a m e l y n e k 
tüze m é g a' hamu alatt pislog'! s több 
effélék. A', v é g é n ezen Proklamatzió-
nak i l l y felkiáltások olvastatnak: F e g y 
v e r r e tehát jó Navar ra iak ! F e g y v e r r e ! 
É L J E N a' R e l i g i ó , a' K i r á l y i Veszszen el 
a' Constitútzió.! 

- M a g y a r O r s z á g . 
R o s n y ó n Bő T i sz te l endő K o v á c s y 

B á r d y A d á m Úr. Serbiai Választott Püspök, 
a N e m e s Káptalannak N a g y Prépostja 's 
Kanonokja , valaha a' Jésus Társaságának 
* a gja í — vigy. Posonybaji Fő Tiszt . Lubiaics 
Igná tz Úr Kánonok, azelőtt Buda Városának 
sok esztendőkig Plebánusa, ez guttaütésben; 
az első életűnek g S d i k , a' második , 6.2 
t öd ig esztendejében meghaláloztak. 

J a n. l4d. B é c s b e n , a' S t á t u s p a p i 
r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus hö te l ezö leve l e 5 pCtmal C o n v . 
P. i 4 i ifi 6 ; Sorsvonásos költsön 1 820ról 
I O O f. C. P-ért l l ! s /a ; 'Ugyan az 1821 
xöl Í O O ftért C. P-ben p,3 ifi- Bécs V á 
rosi - Bankó Obligátziók 2 \f'Z pCtmal 35 
ifi\ K ö z . és M a g y a r Kamara Obl igáíz iók 
2 pCtmal C. P-ben 28 if'j. — J O O f . C o n v . P . 
250 f. V.C.han. — iBank-Áktz i f i 6 45 f. C.P. 

H a z a f i ú i J e l e n t é s . 

T . N „ B a r a n y a , F e j é r , G y ő r , K o 

m á r o m , M o s ó n , S o m o g y , S o p« 
r o n , S z á l a , T o l n a , V a s s és V e ' s ' z -
p r é m V á r m e g y é k N a g y é r d e m ű Magis -
tratusa. Drága U r a i m 's Hazámfiainak 
alázatos szolgálatomat a ján lom! 

Tekintetes N e m e s V á r m e g y é k ! „ T u r -
p « est in Patria v i v e r e , et Pátriám i g n o -
r a r e " — Ettől ind í t t a tván , ö szveszed tem 
üres óráimban a' T ú l a'.Dunai Kerüle t X í 
V á r m e g y é i n e k í ró i t (Scriptores Comita-
tuum Trans-Danub . ) , n é g y részre osz tván 
azokat. A z ísöt teszik a' benn -születtek ; 
a' Iídikat a' künnszülették , a' kik azonban, 
benne laktak v a g y l aknak ; a' I Í Idihat a' 
k ik se születtek se laktak b e n n e , de az 
előadott N . V á r m e g y é t i l letőt í r t ak ; a ' I V 
d ik a' nevet lenek. 

T . N . V e s z p r é m V á r m e g y é n k e z d e m , 
m e l l y b e n születtem, 's kérem ezen N . V á r 
m e g y e Nagyja i t és T u d o m á n y szere tői t 
alázatosan, méltóztassanak az egész N . M e 
g y e díszére, készült 's pap í ros -bor í t ékba 
kötendő munkáért letenni i ft V . Czban . 
A z előfizetést szedő Urak l e n n é n e k , r e 
m é n y l e m a' köz-jóra va ló tekintetből b izo . 
dalniasnii, a' Járásbeli T- N . Szolga - B í ró * 
és Esküdt Urak , kiknek fáradtságokért 
minden l O - r e e g y adatik. N e terhel tesse
nek pedig jókor tudtomra adni az Előf ize 
tőknek n e v e i k e t , h o g y a n y o m t a t v á n y o k 
számára n é z v e tudjam magámat jobban 
mihez tartani. A ' pénz maradna n a g y o b b 
bátorságnak okáért a' gyüj tö Urak kezé 
n é l , mel lye t akkor v e n n e tsak fel a ' N y o m 
ta tó , midőn a' pé ldányok egészen e lké -
zsülnének pö re kötésben. E p e d i g m<-g 
lehetne -a' j ö v ő József napi Pesti vá sá r r a , 
ha a 'megrendelés eránt va ló tudósításokat 
j ó k o r vehetnénk. 

A ' Dunamel lyéki és Tisza körül v a l ó , 
ú g y az Erdé ly Országi Nemes V á r m e 
g y é k b ő l , ka méltóztatnak néniol ly Urak 
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megszerezni P a n n ó n i a i A i h e n á s u n . 
K a t , adnák minden N . V á r m e g y é k vaksá
gaikat A T. Jegyző-Hivata lnak, m e l l y vi-
sz.ont ne terheltetnék a' kívántató darabok 
eránt küldeni betses válasszál a' munka 
nyomtatója Ns. Tra t tner János T a m á s Ur-
l i o z , ki ezen az úton könnyen és hamar 
megtudná az érdemes Megrendelőknek szá
mok ' 's neveiket . 

Ezen első V á r m e g y é n e k tudományos 
elkészülésétől függ a' fenntisztelt több X 
V á r m e g y é k n e k hasonló ki jövetelek , mel
l y e k mindöszve 77 árkusra menuek ná
l a m . 

A z 1 8 1 ad. T u d . Gyűj temény Xfd . 
K ö t . . 1 0 9 — , 1 1 2 oldalain megte tsz ik , mil-
l y e n Biográfiai Jegyzetekkel kívánjak édes 
Honyomnak szolgalatjára lenni . Munkám 

I m m 

ajánlására csak azt m o n d o m elöljáróba, 
hogy szinte a* V i t t e b e r g a i már most Halai 
Könyvtárba kezde t t em e közönséges Lajs
tromba valókat gyű j t en i , mel lye .knek egy 
része Hazánkban nem is igen kapható. V*. 
lami azontúl a' Be r l i n i , Jénai , Ha la i , úgy 
Haza i Újságokban illeti a' Pannóniai író
kat, k ivál t munkái!., foglalatját 's rostálá. 
sát, a' N e m z e t i Könyv tá r r a va ló mutatás, 
sal, n a g y részint a' mag 1 h e l y é r e iktat, 
tam, m i n t e g y bővebb e s m é r t e t é s e , melly. 
bői osztán az utánnunk k ö v e t k e z ő k Nem. 
Zeti Athenást könnyebben tölthetik. A ' hi 
szokott tisztelettel maradok 

Az egész T u d o m á n y szerető Közönségnek 

alázatos t isztelő szolgája 

H r a b o w s z k y G y ö r g y . 

K A Z I N C Z Y R A . 

Válogatott munkáid teljesek isteni bájjal. 
Mint fátyol nélkül Pszyche az Á m o r ' ölén, 

Es Párizt szeretett három fő mennyei A s s z o n y . 

'S .a* szép kor' lángját Hébe mosolygta belek. 

B O R B A T V Í Z I B Á L Y A I S T V Á N R A . 

Istenek, Istennek kedvel lnek l engn i k ö r ü l e d , 

S m e n n y e i hajlék lett t emp lomi czifra lakad. 

Á m de hazád késik, szép m í v e i d é r t koszorúzni 

H o m l o k o d ' , o M ű v é s z , kit k e g y e l a' n a g y O l y m p . 

í g y állunk mi m é g : v a g y nem születik r emek e l m é n k ; 

V a g y ha van i t t , ott e g g y , nincsen eránta ü g y e i m . 

P o n o r i T h e v v r e w k J ó z s e f . 
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